()
)




e A K2 #0[E
% 5 7% i 4R
(1997)

LAWS AND REGULATIONS OF THE PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA GOVERNING
FOREIGN-RELATED MATTERS

i \REMEESREHDPLESR

Compiled by the Legislative
Affairs Office of the State Council
of the People’s Republic of China

hEARIBARAL

The China Legal System Publishing Housg
hE - Jt= Beijing China



ISBN 7-80083-647-9
9"787800"83647

EBERR B (CIP) JiR

i AR E B IMERIL S . 1997 4F . R U M/
B % Be kbl ngs - JLxT: o B HI h ARAE, 2000.4
ISBN 7-80083-647-9

I.#-- 0.8 . 4FFE-EHA-LHE-HEH-1997
% V.D922.13

P E R B B CIP ¥ 85 (2000) 55 20566 5

35>

R A REFE B INEICH LAWS AND REGULATIONS OF THE
(1997) PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
ZHONGHUA RENMIN GONGHEGUO GOVERNING Foﬁgl‘f;é%g?
SHEWAI FAGUI HUIBIAN
KRE/PEARKEAMEEHSRER D AZE Compiled by the Legislative Affairs Office of the
2/ HERE State Council of the People’s Republic of China
RN /16 4 Tl Rt BRI Conpah 1999 by the Legelt AﬂF-irSto];diﬁor;zm
FFA /787 x 1092 E ¥ 16 pyright e Legis! at'lve airs ?.c.e of tfate
ENak/73.625 B3 /420 F Council P..R.C. Beijing, China
}tﬁi?k/ZOOOthiﬁjbEZ% 1 i All rights reserved; no part
2000 4E 4 BIL 5 1 IENRI of this book may be reproduced, or

EN%2/0,001 - 1,000 transmitted in any form or by any means without
permission in writing from the copyright owner

*@&%‘Jﬂﬂ}ﬁﬁtﬂﬁﬁ First published by the China Legal

tem Publishing House, China 2000
4B ISBN 7 - 80083 — 647 — 9/D-623 Sy né

o _ First Printed in Beijing 2000
LR AR &2 BEERE
ISBN 7 - 3 - 647 -9/D+623
BRECERES 100031 EH:380.00 7T 8008



(i AR T E iF 5 E T (1997)

% 4 AR

—~ N TEEREMITHRFENSIERFAL LT EHN
TRAEFIERE TBREANTE, FEARATEE K&
# AN EHEET KL

ZARLHLET 1997 2 2BARRER2AFL2EA
RREA2ESZR2M N EERMAEXEEN A RE BSH
e 2 B AT TRk AL A 30 - ik AL M U (LU TR AR 3 4L7) 3 70
Wo KiLHA R FEX REFEXRATREL B X S
EEMELF 66X, F-LT o HETIH,

S ALRERS R nEREAREAUREE EARAN
o B R 6 7

O ARLCHERANNEEHELFA, BLEARRKASE
$ZE R 2EH TAEZ R 2R ATEE A R A0 T oy 2 0R
K, HEHFREHNFLAEZLARBMETE L, ST RENT AN
X HRXEATETHENEZA T L ELH ARHF,

B 4 N AL B 3E U ARG P SR A B, B X
A KK,

NALKERBFREILET BSRAXBIPEME
XFEHTT AN LXFMe, AR ERHE

P ARERMEE SR ER I NE
1999 £ 9 F 23 H



EDITOR’S NOTE

EDITOR’S NOTE

1. This Collection is compiled by the Legislative Affairs Office of the State Council of the
People’ s Republic of China, with a view to meeting the needs of the country in implementing its
policy of opening up to the outside world and those of people of various circles, both at home and
abroad, to attain comprehensive knowledge of China’s laws and regulations governing foreign —
related matters.

2. This Collection consists of 70 laws and resolutions on legal issues, admmistrative regula-
tions and rules and a number of regulatory documents (hereinafter referred to as “laws and regula-
tions” ) enacted respectively by the National People’s Congress or its Standing Committee, or the
State Council in 1997 . The laws and regulations contained in this Collection are classified into 6
categories: Constitutional Law, Civil and Commercial law, Administrative Law, Economic Law,
Social Law and Criminal Law, with each category divided into several items.

3. This Collection has been edited and arranged in light of the classification of the laws and
regulations, with laws preceding administrative regulations and in the order of the time sequence
of their promulgation.

4. The English version of the laws contained in this Collection is provided by the Legislative
Affairs Commission of the Standing Committee of the National People’s Congress. The English
version of the administrative regulations and rules and regulatory documents contained in this Col-
lection is translated and finalized under the aegis of the Legislative Affairs Office of the State
Council . Experts participating in the finalization of the English version of the administrative regu-
lations and rules and regulatory documents are: Chu Guangyou, Huang Jingi and Shen Qiuchao,
with Li Shishi serving as the chair person. Zhang Fu, Chen Derong, Yuan Liang, Gao Yudong,
Li Fuying and other staff members from the Legislative Affairs Office of the State Council partici-
pated in the work of revison and finalization.

5. Where any discrepancy arises between the English translation and the original Chinese
versions in this Collection, the Chinese version shall prevail

6. Particular thanks are due to the relevant departments of the State Council and various
other organizations for their generous assistance in the course of the compilation and translation of
this Collection.

Legislative Affairs Office of the State Council
September 23,1999
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(Approved by the State Council on April 9, 1983, and promulgated by the Min-
istry of Communications on April 20, 1983, and revised with approval of the State
Council on February 6, 1986, and promulgated by the Ministry of Communica-
tions on March 1, 1986, and revised for the second time with approval of the
State Council on June 6, 1992, and promulgated by the Ministry of Communica-
tions on July 25, 1992, and revised for the third time with approval of the State
Council on May 26, 1997, and promulgated by Decree No. 7 of the Ministry of
Communications on August 1, 1997)



